Petri fing regn - regnigt hela augusti.

Ensl6v, Hall,
VP 222 8. 8.



Petri fing regn - vit eftersommar.

Norum, Bhl,
VFF 802 s, 15,



Petri féng.

Torsby, Bhl.
VEF 1061 s« 19.






Petri fidng regn - mycket regn.

Solberga, Bhl.
WER 2381 8. 5,



Petri féng.

Romelanda, Bhl.,
VFF 1603 s. 35.
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Petri fdng regn - regn i 6 veckor.

Odsm&l, Bhl.
VFF 1861 s. 18,



1 aug. regn - regn i sex veckor.

Spekersd, Bhl.
VFF 1863 s. 63,






1 aug. - samma vdder hela manaden,

Torsby, Bhl,
VFF 1900 s. 51.



1 aug. regn - regn i 7 veckor.

Ytterby, Bhl.
VEP 19081 .8, 19.



Regn (1/8) - regn lang tid.
Petri Fang (1/8) - skulle den forsta potatisen
kokas.

Bellefors, Beateberg, Vgl.
IFGH 736 = s. 106, 107, 109.






Regn Peter Fdng - regn i sju veckor.

Liared, Vgl.
IFGH 742 s. 106.



Efter Peter Féng vixte potatisen fort.

Kolingared, Vgl.,
IFGH T42 s. 114,



Petri féng - ta upp och se pd potatisen,
skulle de vidxa fort sedan.

Regn Petri fadng - regn i sju veckor.

Fiflered, Vgl.
IFGH 742 s. 116.
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hPetri Befidng'" bryter sjusovaremirket.

Starrkdrr, Vgl.
IFGH 749 s. T0.



Petri féng.

Enslév, Hall.
IFGH 864 s. 106.
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"Petri fédng kastar sand i &éng."

Valbo Ryr, Dls.,
IFGH 986 s. 80,



Peter Fédng - "regn 11 - befédngt."

Lena, Vgl.
IFGH 1017 s. 34.






Petri fédng - d8 gir 3dlen.

Krogsered, Hall,
IFGH 1306 s. 76,



Petri féng - ta upp potatis.

Stréngsered, Vgl.
IFGH 1360 s. 24,



Petri fing - den nya potatisen férdig.

Eggvena, Vgl.
IFGH 1364 s. 46,






Petri fiédng - bryter sjusovare.

St. Lundby, Vgl.
IFGH 1423 s. 36.












Petri fiang - forsta hostnatten.

Gustav-Adolf, Vgl.
IFGH 2087 s. 86,



Petri fdng regn d& - regn i 11 veckor.

Skallsjo, Vgle.
IFGH 2098 s, 68,



I augusti kan man se pd vintergatan hurudan

vintern blir.

St. Iundby, Vgl.
IFGH 2105 s. 44.
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Petri féng - bryter sju sovare.

Lerum, Vgl.
IFGH 2375 se 33,



Petri féng bryter av sju sovare.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 2379 s. 34,



Regn Petri féng - regn i 7 veckor.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 2380 s. 3.



"Om det regnar Petri fing - regnar det elva

veckor i fléng."

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2383 Se 17.



Petri féngs vider.

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2485 s%758.
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Petri féng - potatisen &dr i tang.

Varséds, Vgl.
IFGH 2688 s, 27.



Petter i fang - ta upp potatis.

Kinneved, Vgl.
IFGH 2689 s. 7.



Petri fiédng - se till potatisen - vixa i fléng.

Sandhem, Vgl.
IFGH 2691 s. 25,



Regn Petri fiéng betydde grodd rdg eller regn i
sju veckor.

Binneberg, Vgl.
IFGH 2693 s. 5.



"Petri fiéng - koka potdter i tiéng —"W

Daretorp, Vgl.
IFGH 2694 s. 2, 3.



Petri fing - ta upp potatis.

Landa, Vgl.
IFGH 2727 s« 43.



Petri féng - regn dd, regn i tre veckor i sliéng.

Brittensby, Vgl.
IFGH 2728 s. 50,



Regn Petter FPidng - regn i sju veckor.

Landa, Vgl,.
IFGH 2735 s« 30.



Petri féng regn - vat host.

Edsleskog, Dls,.
IFGH 2746 s. 42.



Regn Petri faéng - regn i sju veckor.

Olsremma, Vgl,
IFGH 2787 se 49.



Petri féng - "titta till potdterna" - i ting.

H&rna, Vgl.
IFGH 2921 s. 46.



"Petri fing kastar sand i gng."

Hogsédter, Dls,
IFGH 2953 8. 52.



Petri fiéng.

Erska, Vgl.
IFGH 3014 s« 35.



Petri fing bryter av sju sovare.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 41.



Petri féang - potatisen vixer i fling.

0d, Vgl.
IFGH 3204 s. 26.



Petri fédng - ta upp férsta potatisen.

Klgarés, Vgl.
IFGH 3287 s, 25.



Petri féng - rdgen gick vt in i ladan.

Vénga, Vgl.
IFGH 3303 s. 60.



Petri fang - se till potatisen.

K&dllunga, Vgl.
IFGH 3305 s 45.









Petri fang - koka potatis i téng.

Klgarss, Vgl.
IFGH 3341 s. 49.



Peter féng - ny potatis.

Lysvik, Virml.
IFGH 3356 s, 3.
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Petri fiang - titta till potatisen.

S+ ksarp, vgl.
IFGH 3378 s. 39.






Petri fiéng - ta upp potatis forsta glngen.

Fiflerud, Vgl.
IFGH 3469 s. 46,



Petri féng kokar potatisen i téng.

Undends, Vgle.
IFGH 3486 se 35,



Petri féng - se till potaterna.

Skolvene, Vgl,
IFGH 3504 s. 22,



Petri féng - vixer potaterna i fliéng.

Bjurbéck, Vgl.
IFGH 3562 s. 56,



Petri fing regn - regn hela eftersommaren,

Bottnaryd, Smal,
IFGH 3565 s. 50, 51,



Petri féng - ta upp de forsta potidterna.

Sjotofta, Vgl.
IFGH 3578 s« 14.






"Petri fing kdka nolera i fléng".

IFGH 3586 s. 12, 13,



Petri fédng - se till potaterna.

Molla, Vgl.
IFGH 3657 se 23,
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Petri fang - borja ta upp potatis.

Orsds, Vgl.
IFGH 3744 s. 14,



ek sne”

j?1 24

Cpan et Lo fing,

Vuke, v,

%20.



Moot ila?

Nl

04« /uﬁw /"a /Q&ZM. /ﬂ/««f,
/)ﬂ th’/&z A«iw 744: ”’“7

Bt i



Petter Féng - regn dd ej bra.

Rénneslov, Hall,
IFGH 3839 s. 36,



Petri fing regn - regn hela augusti.

Holm, Hall,
IFGH 3848 s. 54, 55,



VOwde Per - 1 aug. - regn da = regn i sex veckor

Vapné, Hall.
IFGH 3855 s. 26, 28,



Petri féng - regn da

Snﬁstorp, Hall.
IFGH 3866 s. 51,

regn i sju veckor.



Petri jidng "bar 4" jor sju sovare.

Resterdd, Bhl,
IFGH 3890 s. 19.



:‘(‘(, : (1-
N U] R S— k ‘ 7
§ %

v

Fegpa
Yale. e
fy
/‘_~ 2. ¢3.



Petri fiang, regn d& = grodd rég.

Skdrv, Vgl.
IFGH 3912 s. 38.



Petrl fang regn - regn i sju veckor.

Lyrestad, Vgl.
IFGH 3925 s. 45.






Petri féng bryter av sju sovare.

Hérryda, Vgl.
IFGH 3973 s. 24.



Petri fang brot av sju sovare.

Landvetter, Vgl.
IFGH 3976 s. 6.



Peter fiéng regn - regn i sju veckor.

Dagsés, Hall,
IFGH 3990 s. 41.



1 augusti tork - grodan bdrgas towrr.

Slattikra, Hall.
IFGH 4013 s. 41.
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Regn Petri fiéng - mycket fisk det &ret.

Skepphult, Vgl.
IFGH 4025 s. 26.



Petri fédng - blir det girna regn.

Gdllared, Hall.
IFGH 4038 s. 30.
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Petri fing - borja &dta potatis.

Ryd ’ Vgl .
IFGH 4116 s. 38.
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Petri fidng - smaka pd allt gront, det vixer sedan
i fléng.

Eddsa, Vgl.
IFGH 4128 se To



Petri fing kokas de

sedan i fléng.

N. Kyrketorp, Vgl.
IFGH 4128 s. 44.

forsta potatisen - de viExa



Petri fidng - grodd rég.

Skovde 1f., Vgl.
IFGH 4129 s. 47.



Petrl fang - vackert vader gott fiske.

Kdllby, Vgl.
IFGH 4145 s. 42.






1 augusti besimmer 9 veckors vider.

Vinberg, Hall,
IFGH 4176 s. 42,
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Petri féng - viderleksmirke.

Fagerhult, Sk.
IFGH 4388 s« 4.



Petri féng regn, mdltar rdgen uppd &ng.

Ed, Vérml.
IFGH 4398 se 16,



Petri féng - tittade man till potéterna.

Ekeskog, Vgl.
IFGH 4418 s. 38.
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Petri fang regn - regn tre veckor i fléng.

Grénahdg, Vgl.
IFGH 4451 s. 14.



Petri fi@ng regn - varar i tre veckor.

Gardslsv, Sk,
IFGH 4452 s, 24.
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Petri fédng regn - regn i 7 veckor.

Boras, Vgl,.
1FGH 4523 8. 12,
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I augusti ser man efter torken i Oster.

Breared, Hall,
IFGH 4582 s. 23, 27.



Petri fédng - ta upp de forsta potaterna.

Habo, Vgl.
IFGH 4612 s. 51,



1 augusti - ta upp de forsta potéterna.

Stala, Bhl.
IFGH 4-620 Se 454






Petri féng - titta till potatisen.

Murum, Vgl.
IFGH 4648 s. 29,



Regn Petter i féng - ett evigt regn.

Grolanda, Vgl.
IFGH 4657 s. 29.
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1 augusti - forsta hostdagen,

Botils&dter, Virml.,
IFGH 4685 Se 32.




Petri fédng - bor hoet vara inne.

Raggird, Dls.
JPCH 4684 84 12,



Petri fing - sedan vixer potatisen i fling.

Marbéck, Vgl.
IFGH 4716 s. 19.



Petri fidng - titta till potatisen.

Horred, Vgl.
IFGH 4830 se 31.



Regn Petri féang - regn i 7 veckor.

Hudene, Vgl.
IFGH 4830 s. 37.



Petri féng - titta till potatisen.

Sédtila, Vgl.
IFGH 4839 s. 21,



Petri fédng regnig - rdgen grodde.

Sédter, Vgl.
IFGH 4852 s. 48.
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1 aug. - Petri fing,.

Sméland.
IFGH 4894 s. 23,
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1 augusti brét av sju sovare.

Pronninge, Hall,
IFGH 5123 s. 23,



Petri fang - ta upp de férsta potdterna.

Kungslena, Vgl.
IFGH 5138 s« 23,
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Petri féng regn - skadligt.

Morlanda, Bhl,
IFGH 5196 so 11,



Petri fédng vacker - det blir gott om fisk.

Sk&nings-isaka, Vgl.,
IFGH 5219 s. 23,



Peter féng - bryter av sju sovare.

Gunnarsjs, Hall.
IFGH 5222 s. 9.



1 augusti - borja plocka krisor.

Koinge, Hall.
IFGH 5222 s, 12,



Petri fédng regn - ladngvarigt regnande.

Kéinge, Hall,
IFGH 5222 s, 17.



1 augusti regnig - léngvarig nederbdrd.

Stafsinge, Hall,
IFGH 5222 s. 23,



Regn Petri fing - regn i sju veckor.

Landvetter, Vgl.
IPGH 5320 o 350.
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Regn pd Petri Fiang -

Skorstorp, Vgl.
IFGH 58357 8, 36,






Petri féng - gélla potatisen.

Stréngsered, Vgl.
IFGH 6011 se 39.



Petri fidng regn - regn i 7 veckor.

Slip, Hell.
IFGH 6167 s. 13.



